BOLT FACE TRUING TOOLS - MANSON PRECISION .223 FACING BURR

Squares Bolt Face To Receiver With Greater Precision, In Less Time

Carbide facing burr requires only hand tools to cut the bolt face square and
concentric to the boltway. Saves man hours and setup time. Tooling block locates
in the front receiver ring; turn the facing burr with a slow speed drill motor. Use
after bolt lapping and squaring receiver face.

Attributes

Name: MANSON PRECISION .223 FACING BURR
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513000009

Mfr. No.: BF378

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BOLT FACE TRUING TOOLS
MANSON PRECISION .223 FACING BURR

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, eine quadratische und konzentrische Bolt Face
mit Handwerkzeugen zu erreichen. Um die sichere und effektive Nutzung dieses Werkzeugs zu gewahrleisten, lies
bitte die in diesem Handbuch aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt stets gemal den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Halte dieses Werkzeug auRRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Werkzeug regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.

Wenn du wahrend der Nutzung auf Probleme st6i3t, stoppe sofort und konsultiere das Produktmanual oder
suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage personliche Schutzausriistung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor
Schmutz und scharfen Kanten zu schiitzen.

Stelle sicher, dass der Bohrmotor auf eine langsame Geschwindigkeit eingestellt ist, um UberméaRige Kraft zu
vermeiden, die das Werkzeug beschadigen oder Verletzungen verursachen kdnnte.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Betriebsdrehzahlen, die im Produktmanual angegeben sind.
® Stelle sicher, dass der Werkzeugblock sicher im vorderen Empféngerring positioniert ist, bevor du den Facing

Burr betétigst.

Vermeide den direkten Kontakt mit dem HartmetallSchneiderkopf wéahrend des Betriebs, um
Schnittverletzungen oder Abschirfungen zu verhindern.

Versuche nicht, das Werkzeug zu modifizieren oder es fiir andere Zwecke als die im Manual angegebenen zu
verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Bolt sauber und frei von Schmutz ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich des Werkzeugblocks und des Facing Burr.

Installation:

® Setze den Werkzeugblock in den vorderen Empfangerring des Feuergewehrs ein.
® Stelle sicher, dass er sicher und stabil sitzt.

Verwendung des Facing Burr:
Befestige den Facing Burr an deinem langsamdrehenden Bohrmotor.
Positioniere den Burr gegen die Bolt Face und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.

[ ]

[ )

® Schalte den Bohrmotor ein und lasse den Burr die Bolt Face quadratisch und konzentrisch schneiden.
® Uberpriife regelméRig den Fortschritt und stelle sicher, dass das Werkzeug einwandfrei funktioniert.

Nach der Benutzung:

® Schalte nach Abschluss der Arbeit den Bohrmotor aus und entferne vorsichtig den Facing Burr.
® Reinige das Werkzeug und den Arbeitsbereich, um Metallspane oder Schmutz zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmidill.
® Wenn das Werkzeug beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo

mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen, Produktunterstiitzung oder weitere Informationen konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten
Sicherheitsinformationen und Produktmanuale hast.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat bei
der Verwendung der BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR.



Safety Instruction Guide for BOLT FACE TRUING
TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR

Introduction

Thank you for choosing the BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR. This product
is designed to help you achieve a square and concentric bolt face using hand tools. To ensure safe and effective use
of this tool, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the product according to the manufacturer's instructions.

Ensure that your workspace is clean and organized before starting work.

Keep this tool out of the reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use.

If you encounter any issues during use, stop immediately and consult the product manual or seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Use personal protective equipment (PPE) including safety goggles and gloves to protect against debris and
sharp edges.

® Ensure that the drill motor is set to a slow speed to avoid excessive force that may damage the tool or cause

injury.

Do not exceed the recommended operating speeds as specified in the product manual.

Ensure that the tooling block is securely located in the front receiver ring before operating the facing burr.

Avoid direct contact with the carbide cutter head during operation to prevent cuts or abrasions.

Do not attempt to modify the tool or use it for purposes other than those specified in the manual.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the bolt is clean and free from debris.
® Gather all necessary tools, including the tooling block and the facing burr.

2. Installation:

® [nsert the tooling block into the front receiver ring of the firearm.
®* Make sure it fits securely and is stable.

3. Using the Facing Burr:

Attach the facing burr to your slowspeed drill motor.

Position the burr against the bolt face, ensuring it is aligned properly.

Turn on the drill motor and allow the burr to cut the bolt face squarely and concentrically.
Periodically check the progress and ensure that the tool is functioning correctly.

4. PostUse:

® After completing the task, turn off the drill motor and carefully remove the facing burr.
® (Clean the tool and the working area to remove any metal shavings or debris.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the tool in regular household waste.
® |f the tool is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries, product support, or further information, please refer to the manufacturer's contact details
provided with the product. Always ensure that you have the most uptodate safety information and product manuals.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is of utmost importance while using the BOLT
FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BOLT FACE
TRUING TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING
BURR

Introduccion

Gracias por elegir el BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR. Este producto esta
disefiado para ayudarte a lograr una cara de perno cuadrada y concéntrica utilizando herramientas manuales. Para
garantizar un uso seguro y efectivo de esta herramienta, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se
describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada antes de comenzar.

Mantén esta herramienta fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarla.

Si encuentras algun problema durante el uso, detente inmediatamente y consulta el manual del producto o
busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes para protegerte contra
escombros y bordes afilados.

® Asegurate de que el motor del taladro esté configurado a baja velocidad para evitar fuerzas excesivas que
puedan dafar la herramienta o causar lesiones.
No excedas las velocidades de operacién recomendadas segun lo especificado en el manual del producto.

® Asegurate de que el blogue de herramientas esté ubicado de manera segura en el anillo frontal del receptor
antes de operar la fresa de cara.

® Evita el contacto directo con la cabeza de corte de carburo durante la operacién para prevenir cortes o
abrasiones.

® No intentes modificar la herramienta ni usarla para fines distintos a los especificados en el manual.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el perno esté limpio y libre de escombros.
® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo el bloque de herramientas y la fresa de cara.

2. Instalacion:

® Inserta el bloque de herramientas en el anillo frontal del receptor del arma de fuego.
® Asegurate de que encaje de manera segura y sea estable.

3. Uso de la Fresa de Cara:

® Conecta la fresa de cara a tu motor de taladro a baja velocidad.

® Coloca la fresa contra la cara del perno, asegurandote de que esté alineada correctamente.
Enciende el motor del taladro y permite que la fresa corte la cara del perno de manera cuadrada y
conceéntrica.

* Verifica periddicamente el progreso y asegurate de que la herramienta esté funcionando
correctamente.

4. Postuso:

® Después de completar la tarea, apaga el motor del taladro y retira cuidadosamente la fresa de cara.
® Limpia la herramienta y el &rea de trabajo para eliminar cualquier viruta de metal o escombro.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.
® Sila herramienta esta dafiada o ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad, soporte del producto o mas informacion, por favor consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados con el producto. Siempre asegurate de tener la informacién de seguridad y
los manuales del producto mas actualizados.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es de suma importancia mientras utilizas el
BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR.



Guide de Sécurité pour les Outils de Redressage de
Boulon MANSON PRECISION .223 FACING BURR

Introduction

Merci d'avoir choisi les Outils de Redressage de Boulon MANSON PRECISION .223 FACING BURR. Ce produit est
concgu pour vous aider a obtenir une face de boulon carrée et concentrique a l'aide d'outils manuels. Pour garantir
une utilisation sdre et efficace de cet outil, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé avant de commencer.

Gardez cet outil hors de la portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement I'outil pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Si vous rencontrez des problémes pendant I'utilisation, arrétez immédiatement et consultez le manuel du
produit ou demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) comprenant des lunettes de sécurité et des gants pour
vous protéger contre les débris et les bords tranchants.

® Assurezvous que le moteur de perceuse est réglé a basse vitesse pour éviter une force excessive qui pourrait
endommager l'outil ou causer des blessures.

®* Ne dépassez pas les vitesses de fonctionnement recommandées telles que spécifiées dans le manuel du
produit.

® Assurezvous que le bloc d'outillage est correctement placé dans I'anneau avant du récepteur avant de faire
fonctionner la fraise de face.

® Evitez tout contact direct avec la téte de coupe en carbure pendant I'opération pour prévenir les coupures ou
les abrasions.

* Ne tentez pas de modifier I'outil ou de I'utiliser a des fins autres que celles spécifiées dans le manuel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le boulon est propre et exempt de débris.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le bloc d'outillage et la fraise de face.

2. Installation :

® |nsérez le bloc d'outillage dans lI'anneau avant du récepteur de I'arme.
® Assurezvous qu'il s'adapte correctement et est stable.

3. Utilisation de la Fraise de Face :

* Fixez la fraise de face a votre moteur de perceuse a basse vitesse.
Positionnez la fraise contre la face du boulon, en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
® Allumez le moteur de perceuse et laissez la fraise couper la face du boulon de maniéere carrée et
concentrique.
* Vérifiez périodiqguement les progrés et assurezvous que I'outil fonctionne correctement.

4. Apres Utilisation :
® Apres avoir terminé la tache, éteignez le moteur de perceuse et retirez soigneusement la fraise de

face.
® Nettoyez I'outil et la zone de travail pour enlever les copeaux de métal ou les débris.

Instructions de Mise au Rebut



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires.
® Sil'outil est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité, support produit ou informations supplémentaires, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec le produit. Assurezvous toujours d'avoir les informations de sécurité et les

manuels de produit les plus récents.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est d'une importance capitale lors de I'utilisation
des Outils de Redressage de Boulon MANSON PRECISION .223 FACING BURR.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BOLT FACE
TRUING TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING
BURR

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR. Questo prodotto
€ progettato per aiutarti a ottenere una faccia del bullone quadrata e concentrica utilizzando strumenti manuali. Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo strumento, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza
riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto secondo le istruzioni del produttore.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato prima di iniziare a lavorare.

Tieni questo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Se incontri problemi durante l'uso, fermati immediatamente e consulta il manuale del prodotto o chiedi
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) inclusi occhiali di sicurezza e guanti per proteggerti da detriti
e bordi affilati.

® Assicurati che il motore del trapano sia impostato su una bassa velocita per evitare forze eccessive che
potrebbero danneggiare lo strumento o causare lesioni.
Non superare le velocita operative raccomandate come specificato nel manuale del prodotto.

® Assicurati che il tooling block sia posizionato in modo sicuro nell'anello anteriore del ricevitore prima di
operare il burr di faccia.
Evita il contatto diretto con la testa di taglio in carburo durante |'operazione per prevenire tagli o abrasioni.
Non tentare di modificare lo strumento o utilizzarlo per scopi diversi da quelli specificati nel manuale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il bullone sia pulito e privo di detriti.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi il tooling block e il facing burr.

2. Installazione:

® |nserisci il tooling block nell'anello anteriore del ricevitore dell'arma.
® Assicurati che si adatti in modo sicuro e sia stabile.

3. Utilizzo del Facing Burr:

® Collega il facing burr al tuo motore del trapano a bassa velocita.
Posiziona il burr contro la faccia del bullone, assicurandoti che sia allineato correttamente.

® Accendi il motore del trapano e consenti al burr di tagliare la faccia del bullone in modo quadrato e
concentrico.

® Controlla periodicamente i progressi e assicurati che lo strumento funzioni correttamente.

4. PostUso:

® Dopo aver completato il compito, spegni il motore del trapano e rimuovi con attenzione il facing burr.
® Pulisci lo strumento e I'area di lavoro per rimuovere eventuali trucioli di metallo o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire lo strumento nei normali rifiuti domestici.
® Se lo strumento & danneggiato o non piu utilizzabile, considera il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, supporto del prodotto o ulteriori informazioni, ti preghiamo di fare riferimento
ai dettagli di contatto del produttore forniti con il prodotto. Assicurati sempre di avere le informazioni di sicurezza e i

manuali del prodotto piu aggiornati.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza € di massima importanza durante |'uso
del BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NARZEDZI DO
UZGADNIANIA ZAMKA MANSON PRECISION .223
FACING BURR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r NARZEDZI DO UZGADNIANIA ZAMKA MANSON PRECISION .223 FACING BURR. Produkt
ten zostat zaprojektowany, aby poméc w osiggnieciu prostokatnej i wspotosiowej powierzchni zamka przy uzyciu
narzedzi recznych. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego narzedzia, prosimy o zapoznanie sie z
instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w niniejszym przewodniku.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, Ze miejsce pracy jest czyste i zorganizowane przed rozpoczeciem pracy.

Trzymaj to narzedzie poza zasiegiem dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod kgtem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

W przypadku napotkania jakichkolwiek probleméw podczas uzytkowania, natychmiast przestan i skonsultu;j
sie z instrukcjg obstugi lub poszukaj pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), w tym okularéw ochronnych i rekawic, aby chroni¢ sie przed
odtamkami i ostrymi krawedziami.

® Upewnij sie, ze silnik wiertarki jest ustawiony na wolne obroty, aby unikng¢ nadmiernej sity, ktéra moze
uszkodzi¢ narzedzie lub spowodowacé obrazenia.

® Nie przekraczaj zalecanych predkosci roboczych okreslonych w instrukciji obstugi produktu.

® Upewnij sie, ze blok narzedziowy jest prawidtowo umiejscowiony w przednim pierscieniu odbiornika przed
uruchomieniem wiertta fasetujgcego.

® Unikaj bezposredniego kontaktu z gtowicg skrawajaca z weglika podczas pracy, aby zapobiec skaleczeniom
lub otarciom.

® Nie probuj modyfikowaé narzedzia ani uzywac¢ go do celéw innych niz te okreslone w instrukciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze zamek jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym blok narzedziowy i wiertlo fasetujgce.

2. Instalacja:

* W16z blok narzedziowy do przedniego pierscienia odbiornika broni.
® Upewnij sig, ze jest stabilny i dobrze dopasowany.

3. Uzywanie Wiertta Fasetujacego:
® Przymocuj wiertto fasetujgce do wolnoobrotowej wiertarki.
® Umiesc¢ wiertto na powierzchni zamka, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnane.
®* Wigcz silnik wiertarki i pozwdl wierttu na wyciecie prostokgtnej i wspotosiowej powierzchni zamka.
® Okresowo sprawdzaj postep i upewnij sie, ze narzedzie dziata poprawnie.

4. Po Uzyciu:

® Po zakonczeniu pracy wytacz silnik wiertarki i ostroznie usun wiertto fasetujace.
®* Wyczys¢ narzedzie i miejsce pracy, aby usung¢ wszelkie widry metalowe lub zanieczyszczenia.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych.

® Jesli narzedzie jest uszkodzone lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to
mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, wsparcia produktu lub dalszych informaciji, prosimy o zapoznanie
sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze
informacje dotyczace bezpieczenstwa i instrukcje obstugi produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze podczas
korzystania z NARZEDZI DO UZGADNIANIA ZAMKA MANSON PRECISION .223 FACING BURR.



Turvaohjeet BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON
PRECISION .223 FACING BURR tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR tuotteen. Tama tuote
on suunniteltu auttamaan sinua saavuttamaan suora ja keskeinen lukon pinta késitydkaluilla. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tdmén oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tydskentelytilasi on siisti ja jarjestetty ennen ty6n aloittamista.

Pida tama tydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tytkalu séannollisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.
Jos kohtaat ongelmia kayttn aikana, lopeta valittémasti ja konsultoi tuoteopasta tai pyyda apua.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

® Kayta henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, suojautuaksesi roskilta ja
teravilta reunoilta.

® Varmista, ettd porakoneen moottori on asetettu hitaalle nopeudelle, jotta valtetaan liiallinen voima, joka voi

vaurioittaa tytkalua tai aiheuttaa vammoja.

Al4 ylita tuotteen oppaassa ilmoitettuja suositeltuja kayttonopeuksia.

Varmista, ettd tyokalublokki on tukevasti paikallaan etu vastaanottorengasta ennen tasoitusburrin kayttoa.

Vélta suoraa kosketusta karbiditerapaéhan kayton aikana, jotta valtetdan viilto tai hankausvammat.

Ala yritd muuttaa tyokalua tai kayttaa sitd muuhun kuin oppaassa madriteltyyn tarkoitukseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd lukko on puhdas ja vapaana roskista.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien tydkalublokki ja tasoitusburr.

2. Asennus:

® Aseta tydkalublokki aseen etu vastaanottorinkiin.
® Varmista, ettd se istuu tukevasti ja on vakaa.

3. Tasoitusburrin Kaytto:
® Kiinnita tasoitusburr hidaskayntiseen porakoneeseen.
® Aseta burr lukon pinnan péaélle varmistaen, ettd se on oikein kohdistettu.
® Kaynnista porakone ja anna burrin leikata lukon pinta suoraksi ja keskeiseksi.
® Tarkista saanndllisesti edistymista ja varmista, etté tydkalu toimii oikein.

4. Kaytodn Jalkeen:

® Kun tehtava on suoritettu, sammuta porakone ja poista tasoitusburr varovasti.
® Puhdista tydkalu ja tydskentelyalue poistamalla metallipuruja tai roskia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tyokalua tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos tybkalu on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatiedot Tukea Varten



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuuteen liittyen tai tuotetukea, viittaa tuotteen mukana toimitettuihin valmistajan
yhteystietoihin. Varmista aina, etté sinulla on ajantasaisimmat turvallisuustiedot ja tuoteoppaat.

Kiitos, etté kiinnitéat huomiota ndihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on ensisijaisen tarkeda kayttdessasi BOLT FACE
TRUING TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for BOLT FACE TRUING
TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR

Introduktion

Tack for att du valt BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR. Denna produkt &r
utformad for att hjalpa dig att uppna en kvadratisk och koncentrisk boltans ansikte med hjalp av handverktyg. For att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av detta verktyg, vanligen las och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i
denna guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Se till att din arbetsyta &r ren och organiserad innan du pabdrjar arbetet.

Hall detta verktyg utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet verktyget for eventuella tecken p& skador eller slitage innan anvandning.

Om du stéter pa nagra problem under anvandning, stoppa omedelbart och konsultera produktmanualen eller
sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) inklusive skyddsglaségon och handskar for att skydda mot skréap
och vassa kanter.

Se till att borrmaskinen ar installd pa lag hastighet for att undvika 6verdriven kraft som kan skada verktyget
eller orsaka skada.

Overskrid inte de rekommenderade driftshastigheterna som anges i produktmanualen.

Se till att verktygsblocket ar sakert placerat i den framre mottagarens ring innan du anvander frasburren.
Undvik direkt kontakt med karbidfrashuvudet under drift for att forhindra skarsar eller skrubbsar.

Forsok inte att modifiera verktyget eller anvanda det for andra &ndamal an de som anges i manualen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Se till att bolten &r ren och fri fran skrap.
® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive verktygsblocket och frasburren.

Installation:

® Satt in verktygsblocket i den framre mottagarens ring pa vapnet.
® Se till att det passar sékert och ar stabilt.

Anvandning av frasburren:

Fast frasburren p& din ldngsamma borrmaskin.

Placera burren mot boltans ansikte och se till att den &r korrekt justerad.

Sl& pa borrmaskinen och 13t burren skara boltans ansikte kvadratiskt och koncentriskt.
Kontrollera regelbundet framstegen och se till att verktyget fungerar korrekt.

Efter anvdndning:

® Efter att du har slutfért uppgiften, stang av borrmaskinen och ta forsiktigt bort frasburren.
® Rengor verktyget och arbetsomradet for att ta bort eventuella metallspan eller skrap.

Avfallsinstruktioner

Bli av med produkten i enlighet med lokala regler.
Slang inte verktyget i vanlig hushallssopor.
Om verktyget ar skadat eller inte langre anvandbart, 6vervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sékerhetsfragor, produktstod eller ytterligare information, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som medféljer produkten. Se alltid till att du har den mest aktuella sdkerhetsinformationen och

produktmanualerna.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sékerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r av yttersta vikt nar du anvander BOLT
FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR.



Bezpecnostni pokyny pro BOLT FACE TRUING
TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR. Tento
produkt je navrzen tak, aby vam pomohl dosahnout €elni plochy zavéru, ktera je kolma a souoséa s drahou zaveru,
pomoci ruénich nastrojl. Aby bylo zajisténo bezpeéné a efektivni pouziti tohoto nastroje, prosim, prectéte si a fidte
se bezpecnostnimi pokyny uvedenymi v této prirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni prostfedi je Cisté a organizované pfed zahajenim prace.

Drzte tento nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte néstroj na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.

Pokud narazite na jakékoli problémy béhem pouzivani, okamzité prestarite a konzultujte uZivatelskou pfirucku
nebo vyhledejte pomoc.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte osobni ochranné pomdcky (OOP), vEetné& ochrannych bryli a rukavic, abyste se chranili pfed
Ulomky a ostrymi hranami.

® Uijistéte se, Ze motor vrtacky je nastaven na nizkou rychlost, aby se zabranilo nadmérnému tlaku, ktery by
mohl poskodit nastroj nebo zplisobit zranéni.

® Neprekracujte doporucené provozni rychlosti, jak je uvedeno v uzivatelské pfirucce.

® Ujistéte se, Ze montazni blok je bezpecné umistén v pfednim krouzku pfijimace pfed pouzitim frézovaci
brousici hlavy.

* Vyhnéte se pfimému kontaktu s karbidovou frézovaci hlavou béhem provozu, abyste predesli fezm nebo
odreninam.

* Nepokousejte se nastroj upravit nebo pouzivat k jingm éellim, neZ jaké jsou uvedeny v pfirucce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze zaver je Cisty a bez necistot.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné montazniho bloku a frézovaci brousici hlavy.

2. Instalace:

* Vlozte montézni blok do pfedniho krouzku pfijimace zbrané.
® Ujistéte se, Ze je stabilné umistén a bezpecné zapada.

3. Pouziti frézovaci brousici hlavy:
® Pripojte frézovaci brousici hlavu k vasi vrtacce s nizkou rychlosti.
® Umistéte brousici hlavu proti Celni ploSe zavéru, ujistéte se, Ze je spravné zarovnhana.
[ ]
[ )

Zapnéte motor vrtaCky a nechte brousici hlavu, aby upravila ¢elni plochu zavéru kolmo a souosé.
Pravidelné kontrolujte pokrok a ujistéte se, Ze nastroj funguje spravneé.

4. Po poutziti:

® Po dokonceni Ukolu vypnéte motor vrtacky a opatrné odstrarite frézovaci brousici hlavu.
® Vydistéte nastroj a pracovni prostor, abyste odstranili jakékoli kovové tfisky nebo necistoty.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte nastroj do bézného domaciho odpadu.
* Pokud je nastroj poSkozen nebo jiZ neni pouZitelny, zvazte recyklaci materialC, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy, podporu produktu nebo dalSi informace se prosim obratte na kontaktni Gdaje
vyrobce, které jsou uvedeny s produktem. VZdy se ujistéte, Ze méate nejnovejSi bezpecnostni informace a uzivatelské
pFirucky.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec€nostnim pokynlim. Vase bezpecnost je na prvnim misté pfi pouzivani
BOLT FACE TRUING TOOLS MANSON PRECISION .223 FACING BURR.



